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1. Alkalmazasi hataly

1.1. A kovetkezd Eurdpai Motherson Automotive Altaldnos Beszerzési Szerzddési Feltételek (“ASZF”)
alkalmazanddk barmely az Eurdpai Motherson cégcsoporthoz tartozd tarsasag és annak beszallitéi
(“Beszallitok/Szallitok”) kozotti teljes Uzleti kapcsolatra. Azok alkalmazanddk mind a Motherson sajat
sorozatgyartdsahoz sziikséges alapanyagok megvdsarlasa, mind a pétalkatrészek, szerszamok, gépek, rendszerek
és egyéb termékek vagy felszerelések és kapcsolddd szolgaltatdsok (a tovabbiakban: “a Termékek”)
megvasaraldsa soran.

1.2. Az ASZF alkalmazandé tovabba a felek kozotti barmely jov6beni lizleti kapcsolatra, abban az esetben is, ha
ebben a felek kifejezetten nem egyeztek meg még egyszer. A Beszallitd altal alkalmazott altaldanos szerzédési
feltételek vagy a jelen ASZF-t8l torténé barmely eltérést a felek kizérjak, kivéve, ha annak alkalmazasat egy erre
felhatalmazott Motherson képviselS irasban megerdsiti. Az ASZF a Termékekkel kapcsolatos munkavégzés
megkezdésével, ilyen Termékek szallitdsaval vagy barmely leszallitott Termék Motherson altali elfogadasaval is
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automatikusan alkalmazanddnak tekintend6 akkor is, h a Motherson tudomassal bir a Beszalliténak a jelen ASZF-
fel konkuralé vagy attdl eltéré feltételeitdl.

2. Megrendelések

Barmely a Motherson altal kiildott megrendelésre, tovabba barmely egyéb, a felek kozott megkotott és
végrehajtott megallapodasra a jelen ASZF-et alkalmazni kell. A megrendeléshez kapcsolt barmely médositas Uj
ajanlatnak mindsiil, és mint ilyen, a Motherson irasbeli elfogadasahoz kétott. Ha a felek eltér6en nem allapodnak
meg, a megrendelés annak kibocsatasat kovets 5 napon belill jogi kot6er6t nyer a Beszallitonal annak kifejezett
elfogaddsdnak hidnydban is. Az el6z6 rendelkezések ellenére, amennyiben a Beszdllitd elmulasztja a
megrendelést annak kibocsatasat kovet6 5 napon belil irdsban elfogadni, Motherson jogosult a megrendelést
visszavonni. A Motherson dltal kildott barmely érdekl6dés a Beszallitdé termékeivel és termékeinek
rendelkezésre bocsatdsaval kapcsolatban vagy arajanlat-kérés a Beszallitotol semmilyen formaban sem bir jogi
kotberbvel a Motherson vonatkozdsaban.

3. Motherson altal kezdeményezett modositasok

Motherson barmikor jogosult barmely valtoztatast, kiegészitést, modositasokat kérni a Termékekhez kapcsolédé
mennyiségben, uti célban, specifikacidban, tervrajzokban, gyartasban, tervezésben, szallitdsi menetrendben.
Amennyiben az ilyen valtoztatasok érintik a Beszallitd koltségeit, munkalitemét, Motherson a teljesitéshez
igazitja az darat vagy az lzemezést. Amennyiben az ilyen valtoztatds a Beszallité kozvetlen koltségeiben
csokkenést eredményez, a Termékek d&rai annak megfelel6en alakulnak, amennyiben a Motherson
diszrekcionadlisan igy dont. A Beszallitotdl érkezd és a jelen pontban foglalt ar és/vagy feltétel hozzéigazitassal
kapcsolatos barmely kérésnek a kiigazitast kovetéen haladéktalanul meg kell érkeznie a Mothersonhoz. Barmely,
az darat vagy feltételek érint6 hozzaigazitdsnak irdsban kell megtorténnie egy a Motherson 3dltal erre
felhatalmazott képviselGje részérdl.

4. Beszallito altal kezdeményezett modositasok

Beszallité a Motherson el6zetes és irdsbeli hozzajaruldsa nélkiil nem hajthat végre semmilyen mddositast, amely
a tervezést, gyartasi eljarast, PPAP vagy PCN eljarast, gyartasi helye(ke)t, nyersanyagokat, alvéllalkozdkat,
vasarolt osszetevbket és alkatrészeket, csomagolast, cimkézést, széllitast, eljarasi metddust és/vagy a szallitas
id6pontjat vagy helyét érinti.

5. Mennyiség

5.1. A motherson altal megrendelt hatarozott termékmennyiségen kiviil, a Motherson nem koteles semmilyen
meghatarozott mennyiségli vagy volumend Terméket vasarolni. Motherson jogosult a Beszallitonak
becsléseseket, el6rejelzéseket (“Becslések”) kildeni a sajat, valamint az ligyfelei Termékeivel kapcsolatos
jovébeli mennyiségi igényeirdl. Ezek a Becslések nem mindsiilnek elkdtelez6désnek a Motherson részérél a
Becslésekben meghatdrozott mennyiségek megvasarldsa kapcsan, ekként ez nem jelent jogi kotder6t az
adasvétel vonatkozdsdban. Beszallitdé tudomdsul veszi, hogy a Becslések, csakiugy mint bdrmely egyéb
feltételezések, gazdasagi és Uzleti tényez6kdon és valtozdkon alapulnak, amelyek részben vagy egészben
folyamatosan valtozéban vannak, és igy hitelességiik sem a megtételiikkor, sem kés6bbi id6pontban nem
garantalt.

5.2. Beszallité biztositja, hogy a Termékek leszdllitdsa 6sszhangban van a Motherson altal megrendelt
mennyiséggel. A Termékek megrendelt mennyiségének nem teljesitése esetén — a jelen ASZF-ben foglalt egyéb
jogokat nem érintve — a Motherson jogosult: (i) elfogadni a szallitast a téves mennyiséggel, és amennyiben
szlikséges, ennek okan megvaltoztatni a jovébeli megrendelésekkel kapcsolatos mennyiséget; vagy (ii)
elutasithatja a mennyiségi tullépést és visszaszallithatja a Beszallitdnak annak kizardlagos kockazatara és
koltségére, a szdllitasi koltségek Beszallitora torténd atharitasaval; vagy (iii) kérheti a Beszallitot, hogy
haladéktalanul szdllitsa le a Termékek hidnyzé mennyiségét, amely esetben barmely, a hidnyzé mennyiség
szlkséges és azonnali feltoltésbél eredd tovabbi kéltség és kiadas a Beszallitét terheli.

6. Csomagolas, Cimkézés, Szallitas

6.1. A Beszallitd megfelel6en és biztonsagosan végzi el a csomagolast, jelolést, cimkézést, és szallitja le a
Termékeket a mindenkor alkalmazandd csomagolasi szabvanyokra tekintettel, figyelembe véve a fogadd allam
jogi szabdlyozasat. Beszallitd koteles megtériteni minden olyan kiadast, amely a Motherson oldalan azért merilt
fel, mert a csomagolds, cimkézés, utvonalvalasztds vagy a Termékek szallitdsa nem volt megfelel6.
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6.2. Minden csomagolasi egység kiilsején az alkalmazandd szabdlyozas értelmében fel kell tiintetni olvashatd
formdban valamennyi értesitést, figyelmeztetést, utasitdst kiléndsen a szallitdsra vonatkozdkat, valamint
barmely specidlis kezelési vagy raktdrozasi instrukcidkat. A csomagoldsi utasitdsoknak meg kell jel6lnilik a
rendelésszamot, tételszamot, termékleirast, a szallitd és fogadd nevét és cimét, egységszamot, és a brutto és
nettd sulyat a csomagnak. A szdllitmanynak tartalmaznia kell a széllitélevelet, valamint barmely biztonsagi
adatlapot, ha az alkalmazandd.

6.3. Amennyiben a Beszallité nem tartja be a megdllapodott szallitdsi hataridét, Motherson jogosult a
Termékekre gyorsabb szallitdsi metddust kérni, amely esetben Beszallitd koteles az ilyen szallitds koltségeit
viselni. Beszallitd kizardlagos felelésségi korébe tartozik, hogy a Motherson vagy annak Ugyfele altal adott

Motherson oldalan, mert Beszallitd nem felelt meg a szallitasi kdvetelményeknek, beleértve a Motherson altal
atharitott koltségeket is. Beszallitd Ujrahasznosithaté csomagoldsi megoldasokkal dolgozik, amennyiben ez
technikailag és kereskedelmileg megvaldsithata.

7. Vamok, Eredetigazolasok, Hozzaadott-érték adoval kapcsolatos Igazolasok, Kiviteli Korlatozasok

7.1. Beszdllitonak meg kell felelnie a Termékek kivitele és behozatala tekintetében a mindenkori vamugyekkel
kapcsolatos jogszabalyoknak és kormanyzati intézkedéseknek és szabalyoknak, kiilondsen, de nem kizdrdlagosan
azoknak, amelyek a dokumentdciora és szamlazdasra, szabadkereskedelmi egyezményekre, a szarmazasi orszag
szerinti jellésre vagy cimkézésre, altalanos helyi tartalmi elGirasra, szallitasi biztonsagra vonatkozdkat. Barmely
elény és haszon, amely a Motherson altal leadott megrendelést kovetéen a Beszallitd tevékenységébdl ered,
kiilonosen, de nem kizardélagosan vallalati hitelek, exporthitelek, vam-, adé, -és dijvisszatéritések a Mothersont
illetik, kivéve, ha a megrendelés mdasképpen nem szél, vagy a mindez az alkalmazandd jog altal tilalmazott.

7.2. Motherson kérésére Beszallité koteles haladéktalanul a Motherson rendelkezésére bocsatani a szlikséges
aldirasokkal ellatott eredetigazoldasokat, beleértve az igényelt egyéb informacidkat is. Ez irdnyadd minden
hozzdadott-érték addval kapcsolatos igazoldsra, amennyiben kilfoldi vagy kdzosségi leszallitasra kerdl sor.

7.3. Beszdllitd koteles haladéktalanul jelezni a Motherson felé, ha a leszallitds barmely alkalmazandé jog alatt
részben vagy egészben kiviteli korlatozas ald esik

8. Leszallitas

8.1. A Motherson altal adott széllitasi litemezésben vagy megrendelésekben foglalt szallitasi id6szak és a
leszallitds datuma kotelez6 erGvel bir. A szallitasi id6szak vagy a leszéllitdas datuma tekintetében torténd
megfelelést a Termék Motherson vagy az altala kijeldlt cimzett altal a rendes munkaidGben torténé atvételének
idépontjaban kell vizsgalni. Amennyiben a leszallitds soran EXW klauzuldban allapodtak meg a felek, a Beszallité
koteles a Terméket a Motherson részére megfelel6 id6ben elérhetévé tenni, figyelemmel a berakodasra és az
elszallitasra sziikséges id6t is.

8.2. Beszallitd koteles a Mothersont haladéktalanul tajékoztatni barmely kdzelg6 szallitasi késedelmrdl, ideértve
a késedelem becsiilt id6hosszat, valamint a késedelem okait. Az ilyen informacié rendelkezésre bocsatasa a
Beszallitd részérél, valamint annak atvétele a Motherson részérél nem értelmezhet6 ugy, hogy a Motherson
barmely, a jelen ASZF-ben foglalt jogardl lemondott volna.

8.3. A Beszallité a jogszabdlyok dltal lehet6vé tett legszélesebb terjedelemben kételes kompenzdalni a Mothersont
minden olyan kdrért, amely az elmulasztott vagy késedelmes leszallitasbél eredt.

8.4. Abban az esetben, ha a Beszallité a szallitasi hatarid6t tullépi, Motherson jogosult heti (ideértve, ha a
késedelem a hét egy részében all csak fenn) a megrendelési érték 0,5%-anak megfelel6 6sszegli késedelmi
kotbérre, amely azonban Osszességében nem |épheti tul a megrendelési érték 5.0%-at. Tovabba, Motherson
jogosult Beszallitora azon kotbért atharitani, amelyet a Motherson ligyfele rétt ki a Mothersonra e késedelem

fel.

8.5. Az el6z6ek mellett tovabba Beszallitd szallitasi késedelme esetén Motherson jogosult:
(i) barmikor részben vagy egészben a Termékeket mashonnan beszerezni Beszallité koltségére és kockazatara,
amely esetben Motherson kizardlag Beszallité értesitésének kotelezettsége terheli; és/vagy
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(ii) a Beszallitoval szemben a kovetkezménykarait érvényesiteni, ideértve a fix és munkaerékoltséget, amelyek
nem keritek felhasznalasra és/vagy olyan kiegészit6 munkakéltséget, amely a helyredllitdshoz volt sziikséges,
amennyiben a leszallitds elmaradasa vagy késedelme fennakaddst okoz a termelésben vagy hianyt Motherson
termékeiben.

8.6. Az el6z6ekben emlitettek nem érintik Motherson jogat ahhoz, hogy kartéritést kdveteljen barmilyen tovabbi
felmerilt kar tekintetében, amely abban az esetben meril fel, ha a Beszallité elmaradd vagy késedelmes
szdllitdsa veszélyezteti a Motherson képességét az (gyfelei felé fennalld szerz6déses kotelezettségei
teljesitésében.

8.7. Motherson nem koteles elfogadni, és jogosult elraktdrozni vagy visszakildeni a Beszallitohoz barmely
szallitasi tobbletet, az id6 el6tti, elkésett vagy részleges szallitasokat a Beszallitd kizardélagos kockazatara és
koltségére, ideértve a csomagolasra, kezelésre, raktarozasra és szallitasra vonatkozd koltségeket. 1d6 elGtti
leszallitds nem eredményezi a Motherson oldalan az id6 el6tti fizetési kotelezettség bealltat. Motherson
barmikor jogosult kérni, hogy a Beszallité megvaltoztassa vagy id6legesen felfliggessze a megrendelésben vagy
barmely irdsbeli utasitasban rogzitett szallitasi itemtervet, amely esetben Beszallitd nem jogosult a vonatkozé
Termékek arat médositani.

8.8. Felek eltéré megallapodaa hidnyaban, minden szallitasra a DAP klauzula iranyadd (ICC Incoterms® 2020).

9. A Tulajdonjog és a Kockazat atszallasa

9.1. Felek eltér6 megallapodasanak hidnyaban, a Termékek tulajdonjoga a Termékek Motherson altal torténé
atvételével és a céladllomdason torténd vizudlis elfogadasaval szall &t Mothersonra. Ennek alapjan, felek eltéré
megdllapodasa hidnyaban, a Termékek elvesztésének vagy az azokban bedllé karok kockdzata a Termékek
Motherson altal torténd atvételével és a célallomason torténd formalis elfogadasaval szall at Mothersonra.

9.2. Abban az esetben, ha a Termékek raktarba torténé kiszallitdsa torténik meg, a tulajdon atszallasanak
idépontja az érintett termékek raktarbdl vald kivonasanak id6pontjaban torténik.

9.3. A Beszallité altal barmely dokumentumban roégzitett, tulajdonjog fenntartasara vonatkozd kikotés
Motherson altal el nem fogadottnak tekintendd.

10. Arak

10.1. A Termékeket a kozosen megallapitott aron sziikséges szolgaltatni. Beszallitd garantalja, hogy a
megrendelésben rogzitett, vagy egyébként a felek altal megdllapitott ar teljes arnak mingsul, amely magaba
foglalja a raktarozasi, kezelési, csomagolasi koltségeket, addkat és egyéb dijakat és kiadasokat, és nem keril a
megallapodott drhoz hozzdadasra barmely tovdbbi dij a Motherson erre felhatalmazott képviselGjének irasbeli
hozzajarulasa nélkul.

10.2. Barmely arkiigazitdsra irdanyuld kérést koteles a Beszdllitd dokumentumokkal aldtdmasztva irasban
benyujtani a Motherson felé. Beszallité tovabba vallalja, hogy nem tartja vissza, vagy nem fenyeget a Termékek
szallitdsanak visszatartdsdval, ameddig a felek artargyalasa zajlik.

10.3. Beszallité garantalja, hogy a Termékek ara nem kedvezGtlenebb Motherson felé és a jov6ben sem lesz az,
mint a jelenleg vagy a jév6ben a Beszallitd altal hasonld termékek és hasonlé mennyiségek tekintetében barmely
mas lgyfélnek megdllapitott ar. Beszallitdé Motherson részére is koteles megadni azokat a dijkedveméznyeket,
visszatéritéseket, engedményeket, hiteleket, juttatdsokat, kedvezé fizetési feltételeket és barmely mas pénzigyi
Osztonzb6ket vagy kedvezs fizetési feltételeket, amelyek a Beszdllitd szokasosan ajanl lgyfeleinek. Abban az
esetben, ha a Beszdllit6 a megrendelés id6tartama alatt azonos termék és/vagy barmely hasonld termék
tekintetében alacsonyabb arat ajanl barmely mas tgyfélnek, Beszallité hozzajarul ahhoz, hogy haladéktalanul
erre az arra csokkenti a Mothersonnak juttatott Termékek arait.

11. Szamlazas, Fizetés

Beszallité koteles azonnal kifogdastalan és teljes szamlat benyujtani két példanyban, hivatkozva a szallitas
idépontjara, valamint Motherson megrendelési szamara, Beszallité kddjara és az alkatrészszamra. A Termékek
leszdllitasat kovet6en minden szamlat a megfelel6 kisér6é dokumentacidval, valamint a Motherson altal
indokoltan igényelt informacidval sziikséges ellatni. Motherson jogosult a kifogdstalan és teljes szamla, valamint
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a tovabbi igényelt informdcié rendelkezésre bocsdtasdig és Motherson dltal térténd visszaigazolasaig
visszatartani a fizetést. Amennyiben a megrendelésben nincs fizetési hataridé feltiintetve, Motherson a
Beszallité szamlajanak kézhezvételét kovetd 45 napon belll koteles fizetést teljesiteni. Beszallitd koteles az
elektronikus fizetési fellileteken torténd fizetést elfogadni. Amennyiben az adott jogrendszer a megrendel6 altali
szamlakibocsatast elfogadja és ebben a felek megegyeznek vagy az a Motherson lgyfele altal alkalmazott, az
teljességgel elfogadott és preferalt szamlazasi metddusnak mindsil. Mas fizetési mdéd alkalmazhatdsaganak
tekintetében a felek kiilon megdllapoddsara van sziikség.

12. Beszamitas

12.1. Motherson jogosult Beszallité kdvetelésével — ideértve a Beszallitd altal harmadik félre engedményezett
kovetelést is — szemben barmely sajat kovetelését beszamitani. Motherson a beszamitas napjan iranyadd
arfolyam szerint vdlthatja at kdveteléseit a Beszallité koveteléseinek pénznemére.

12.2. Beszallité kizardlag olyan kovetelést szamithat be, amely kdvetelés megallapodason vagy birdsagi dontésen
alapul.

13. Mindség

13.1. Beszallité garantdlja, hogy minden tekintetben megfelel a Motherson altal elGirt és id6rél id6re modositott
vagy frissitett mindségi kovetelményeknek és eljardsoknak, és ezen kovetelményeket alvéllalkozoival és
beszallitéival is betartatja.

13.2. A Beszallité mint a Termékek tervezésében, fejlesztésében és/vagy gyartasaban kompetens szakért§ —
figyelembe véve az autdipar legljabb nemzetkozi ismereteit, valamint a Termék gyartasi, felhasznalasi vagy
eladasi helye szerinti orszdgban alkalmazandé jogot és/vagy barmely szabdlyozast — folyamatosan fejleszti a
min@séget, gyartasi és logisztikai eljarasokat.

13.3. A Beszallitonak meg kell felelnie kiilonésen a Motherson minGségellenérzési elGirasainak és feligyeleti
rendszereinek, csakugy, mint a kapcsolddd szabvanyoknak és rendszereknek (ideértve nem kizardlagosan a
Motherson vagy Motherson lgyfeleinek min&ségellenérzési politikdit, IATF 16949:2016, 1SO 9001:2015 és DIN
szabvanyok). Beszallitd koteles a Motherson vagy a Motherson Uligyfeleinek a megrendelésben szerepld
Termékekkel kapcsolatos beszallitéi mindségligyi programjaban részt venni.

13.4. Beszallito koteles megfelelni az ipart érint6 Termék Jévahagyasi Folyamatnak (PPAP) vagy barmely hasonld
és alkalmazando jévahagyasi eljarasnak, ha ilyet a Motherson és/vagy a Motherson tigyfelei meghataroznak, és
hozzdjarul ahhoz, hogy az ilyen megfelelést igazold bizonyitékokat Motherson részére kérésre rendelkezésre
bocsidjtja.

13.5. Beszallitd koteles minden igényelt anyagjegyzéket és az anyag 6sszetételére vonatkozé adatot feltolteni a
Nemzetkozi Nyersanyag és és Alkatrészt Nyilvantartd Adatbazisba (“IMDS”) vagy a Motherson altal jévahagyott
rendszerbe még a prototipus benyujtasa, a PPAP és a PPAP-t kovetd tervezési mddositasokat megel6zGen.
Amennyiben Beszallitd elmulasztja az IMDS vagy a Motherson altal jovahagyott rendszer altal igényelt
informaciok feltoltését, a Beszallitdé nem lesz jogosult a PPAP jovdhagyds megszerzésére. Beszallitd tovabba
hozzéjarul ahhoz, hogy megfelel az Eurépai Parlament és Tandcs elhasznalddott jarmiivekrél sz6l6 2000/53/EK
irdnyelvének, az Eurdpai Parlament és Tandcs 1907/2006 szamu Rendeletének (REACH), valamint ezek
maodositasainak figyelemmel a Motherson vagy Motherson ligyfelei dltal meghatdrozottakra.

13.6. Beszdllité vallalja tovabba, hogy teljeskorlien megfelel a Motherson Elektronikus Adatcsere (“EDI”)
szabvanyainak és a Web EDI kovetelményeknek figyelembe véve a Motherson altal meghatarozott vonatkozd
szabvanyokat és eljarasokat.

14. Versenyképesség

A Szillitonak mindenkor versenyképesnek kell maradnia az ar, a minéség, a teljesitmény és a Mothersonnal
szembeni kotelezettségeinek teljesitése tekintetében. Ha a Szdllité termékei nem versenyképesek a hasonld
termékekkel szemben hasonléd mennyiségben, a Motherson jogosult barmely vagy valamennyi terméket
versenyképesebb forrasbdl beszerezni anélkiil, hogy a Szallitdnak barmilyen kartéritést kellene fizetnie.

15. Auditalas
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15.1. A Motherson kozvetleniil vagy barmely harmadik személyen keresztiil ellenérizheti a Termékeket a gyartas,
a kivitelezés, az el6készités, a szallitds vagy a befejezési folyamat barmely szakaszdban. Ennek megfelel6en a
Motherson és a Motherson lgyfelei jogosultak a Szallité telephelyére egyeztetett id6pontokban belépni, hogy
ellenérizze a létesitményt, a készleteket, az anyagokat és a Motherson barmely, a megrendelés targyat képezé
tulajdonat. A Szallité vallalja, hogy a Motherson vagy a Motherson tgyfelei altal az ilyen ellenGrzés soran kért
valamennyi igazold dokumentumot rendelkezésre bocsatja. A Motherson kérésére a Szallité koteles benyujtani
a gyartdsi és mindségi vizsgdlati jelentéseket és a kapcsolddd adatokat. Ezen tulmenden a Motherson kérésére a
Szallitd minden tdle telhet6t megtesz annak érdekében, hogy sajat beszallitdi engedélyezzék a Mothersonnak és
a Motherson ugyfeleinek, hogy az alvallalkozék létesitményeiben hasonld ellen6rzéseket és auditokat
végezzenek.

15.3 A Motherson altal a Termékek ellenérzése semmilyen kérilmények kézott nem tekintheté lemonddasnak a
Szallité garancidinak megszegése, a Termékek rejtett hibai vagy a Szallitd altal tett hamis nyilatkozatok
tekintetében, és nem jelenti a Termékek elfogadasat sem.

15.3. Amennyiben a jarm(biztonsdgi kibocsatasi elGirasokért vagy hasonld elGirasokért felelés hatdsagok
felelések bizonyos kévetelmények felllvizsgalataért, és betekintést kérnek a Motherson gyartdsi folyamataba és
ellenérzési dokumentumaiba, a Szallité biztositja e hatdsagoknak a fenti 15.1. pontban emlitett jogokat, és
minden indokolt tdmogatdst megad.

15.4. A Széllité hozzaférést biztosit a Motherson szamdara minden olyan vonatkozd pénziigyi és mikddési
informdacidhoz, amely a Szallitdé barmely, a Megrendelésbdl eredé kotelezettségével és a Széllitd pénzigyi
életképességével kapcsolatos. A Motherson barmikor jogosult arra, hogy meghatalmazott képviselGit kildje ki az
Osszes ilyen informacié vizsgdlatdra. A Beszdllitd koteles a megrendeléssel kapcsolatos minden vonatkozd
informacioét a szolgaltatdsok teljesitését vagy a termékeknek az adott megrendelés szerinti szallitdsat kovetd
legaldbb négy évig megbrizni.

16. Dokumentacié

16.1. Amennyiben a Termékekre szabdlyozasi el6irdsok vonatkoznak, kiléndsen, de nem kizdrdlagosan az
alkalmazandd jogszabdlyok vagy szabalyozdsi, kozigazgatasi vagy joghatdsagi rendeletek vagy rendeletek altal
meghatarozott elSirdsok, amelyek a Termékek tervezésére, gydrtdsdra, értékesitésére vagy forgalmazasara
vonatkoznak, a Szdllitd kételes a Motherson rendelkezésére bocsatani, és koteles elérni, hogy beszallitéi a
Motherson rendelkezésére bocsassanak minden olyan dokumentaciot, amely a kovetkez6kre vonatkozik:

(i) a termékek minGsitése és/vagy homologizacidja; és

(ii) a gyartasi folyamatokat, amennyiben sziikséges az alkalmazott mddszerek, a vizsgalati és homologizacios
tevékenységek soran kapott eredmények és az ezekért felelGs személyek feltlintetése érdekében.

16.2 Az ilyen dokumentdcidt a Szallitdnak az egyes Termékek kivonasat (gyartds megsziintetését) kbvets legalabb
15 (tizenot) évig meg kell Griznie, és az ilyen dokumentumok egy példanyat at kell adnia a Motherson részére.

17. A Motherson tulajdona

17.1. A Motherson tulajdonaban lévé és/vagy a Motherson altal a Széllitdnak a Termékek gyartasa soran torténd
felhaszndlasra atadott, vagy a Motherson altal a Szallitonak kifizetett vagy mas médon megtéritett minden anyag,
szerszdm, mérGszerszam, mérGeszkdz, szerelvény, forma, minta, berendezés, terv, rajz, specifikacio,
potalkatrész, prébadarab, kiegészit6 termék, alatét, allvany, konténer és minden mads tipusu targy joga,
tulajdonjoga és érdeke a Motherson kizardlagos tulajdonat képezi és marad ("Motherson tulajdona").

17.2 Amikor a Szallitét a Motherson kifizeti vagy mas mdédon megtériti, a Motherson Tulajdonaval kapcsolatos
minden jog, jogcim és érdek a Motherson Tulajdonanak megszerzésével vagy elGallitasaval a vonatkozé
megrendelésnek vagy a Motherson altal az ilyen Motherson Tulajdonaval kapcsolatban kiadott barmely mas
irdsos dokumentacionak megfelel6en a Mothersonra szall at.

17.3 A Szallité viseli a Motherson tulajdondnak elvesztése és kdrosodasa esetén a kockazatot. A Szallitd koteles:
(i) megfelelGen tarolni és karbantartani a Motherson tulajdonat a Szallité telephelyén;
(i) a Motherson Tulajdonat nem hasznalhatja mas célra, mint a megrendelés szerinti teljesitéshez;
(iii) a Motherson Tulajdonat szembet(in6 mddon a Motherson tulajdonaként vagy a Motherson vevGjének
tulajdonaként jel6lni, az esettdl figgben;
(iv) nem keveri a Motherson tulajdonat a Szallité vagy harmadik fél tulajdonaval;
6
V1_Februar 2022



motherson lll Eurépai Motherson Automotive Altalanos Beszerzési Szerzédési Feltételek

(v) megfelel6en biztositani a Motherson vagyontargyait veszteség vagy kar ellen, beleértve, de nem
kizdrdlagosan, a teljes t(iz- és kiterjesztett biztositasi fedezet fenntartasat a megfelel6 csereértékre vonatkozdan,
a Motherson-t kiegészits biztositottként megnevezve az ilyen biztositasi kotvényeken;

(vi) megtesz minden ésszer(i |épést annak biztositasara, hogy a Motherson vagyonara ne terjedjen ki zalogjog
vagy egyéb kovetelés; és

(vii) nem mozgatja a Motherson vagyontargyait sem a sajat tertiletén belll, sem mas helyre, akar a Szallito, akar
egy harmadik fél tulajdondban van, a Motherson meghatalmazott képviselGjének elézetes irasbeli hozzajaruldsa
nélkal.

18. Szallitoi tulajdon

18.1 A Szallitd sajat koltségén és raforditdsan koteles minden olyan gépet, berendezést, eszkozt, szerszamot,
szerszamkészletet, szerkenty(it, rogzitét, mérbeszkozt, format, mintat, szoftvert, beleértve a forraskddot,
vasarolt alkatrészeket vagy részegységeket, szellemi tulajdont és egyéb, nem a Motherson tulajdonat képezd, a
termékek elGallitasahoz szlikséges targyakat ("a Szallité tulajdona") beszerezni, j6 miikédési allapotban tartani
(amelyek képesek a termékek el6allitasara, és megfelelnek a vonatkozé elGirasoknak és garancidknak), és szlikség
esetén kicserélni. A Szallitd koteles a Szallitd tulajdonat teljes korl tliz- és kiterjesztett biztositasi fedezettel
biztositani a megfelel6 csereértékre teljes mértékben.

18.2 Ha a Szallité a Szallitd tulajdonat a Termékekhez hasonlé aruk vagy szolgdltatasok el6allitdsara hasznalja fel
mas Ugyfelek szdamara, beleértve az utdlagos vasarldkat is, az ilyen aruk vagy szolgaltatdsok nem tartalmazhatjak
vagy haszndlhatjdk fel a Motherson szellemi tulajdonjogait (ahogyan ez a fogalom a 17.1. pontban
meghatarozottak szerint a tovabbiakban meghatarozasra kerdl).

18.3 A Szallité visszavonhatatlan opcidt biztosit a Motherson szamara, hogy a Motherson kizarélagos megitélése
szerint a Termékek el&allitasdhoz sziikséges Szallitéi tulajdon birtokaba és tulajdonjogdba keriljon, amennyiben
a Szallitonak a kovetkez6 Osszegek koziil a kisebbik fizetendd: (i) a fennadlld, vissza nem térilt tGkésités
(darabarban vagy mas médon megtériilve) vagy (ii) a Szallitéi tulajdon valds piaci értéke a Motherson altal az
opcié gyakorlasanak id6pontjaban. A Motherson barmikor gyakorolhatja ezt az opcidt. A megrendelés
felmondasa vagy lejarta esetén és a Motherson ilyen gyakorlasat kovet6en a Szallitd koteles egylttmikodni a
Motherson dltal a Szallitd telephelyérél torténd elszallitdsban. Ez a lehet6ség nem vonatkozik a Szallitd azon
tulajdonara, amelyet a Szallito a Szallité szokdsos készletébe tartozo aruk eléallitasara hasznal, vagy ha a Szallitod
jelentés mennyiségl hasonlé terméket ad el harmadik félnek.

19. Motherson szerszamgyartas
19.1. A Motherson altal kiadott szerszdmbeszerzési megrendelést ("Szerszammegrendelés") kbvetGen a Szallitd
koteles megtervezni és legyartani, atdolgozni vagy beszerezni (olyan forrasokbdl, amelyek tekintetében a
Motherson elGzetes jovahagyast adott), valamint felszerelni az ilyen szerszammegrendelésben leirt Gsszes
szerszamot ("Szerszam"), az itt foglalt és a vonatkozd szerszamkeret-megallapodasokban adott esetben tovabb
meghatarozott feltételek szerint.

19.2. Amennyiben a Motherson Szerszammegrendelést ad ki, a Szerszamok barmely részével kapcsolatos minden
jog, jogcim és érdek, beleértve a terveket, rajzokat, specifikacidokat, mliszaki adatokat (példaul CAD-adatokat),
potalkatrészeket, prdobadarabokat és kiegészité termékeket, a Mothersonra szall at, amint a Szerszamok
beszerzése vagy gyartdsa a Szerszdmmegrendeléssel vagy a Motherson altal kiadott egyéb irdsos
dokumentacidval 6sszhangban megtortént.

A Motherson barmikor kérheti barmely szerszam &ataddsat. A Szallit6 a Motherson kovetelményeinek
megfelel6en tdmogatja az athelyezést.

19.3 A Szerszammegrendelés idGtartama alatt a Szallité birtokdban |évé valamennyi ilyen Szerszam a Motherson
tulajdonanak minésil a fenti 17.1. pontban meghatdrozottak szerint, és nem minésil a Szallitd ingatlananak,
berendezési targyanak vagy részének. A Szdllitd kifejezetten lemond és felment minden olyan térvényes
zalogjogrol, méltanyos zalogjogrél vagy mas tipusu zdlogjogrdél, beleértve, de nem kizardélagosan, az 6ntdipari
zalogjogot, specidlis szerszamzalogjogot, épitési zalogjogot és hasonldkat, amelyekkel a Szallité rendelkezik vagy
rendelkezhet a Szerszdmeszk6zokdon vagy azokkal kapcsolatban barmilyen munkaért, beleértve, de nem
kizarélagosan a Szerszameszkdzok tervezése, gyartdsa, javitdsa, karbantartasa, szervizelése, hasznalata,
Osszeszerelése vagy fejlesztése soran. Abban az esetben, ha a Szallitd a Szerszdmkészlet gyartasanak egészét vagy
egy részét alvallalkozasba kivanja adni, a Szallitd koteles errél elzetesen értesiteni a Mothersont, és koteles a
Motherson javara a jelen 19.3. pontban foglalt valamennyi jogot megszerezni, valamint minden olyan
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dokumentacidt, amelyet a Motherson a Szallité altal igénybe venni kivant minden egyes ilyen alvallalkozdval
kapcsolatban megkovetelhet.

19.4 A Szerszamok kifizetése a Motherson altal a Részletdtadasi Garancia Motherson altali jovahagyasat
kovetéen és a Motherson szokdsos fizetési feltételeivel 0Osszhangban torténik, kivéve, ha a
Szerszammegrendelésben masként szerepel, vagy a Motherson egyébként irdsban jovahagyta. A Motherson
fenntartja maganak a jogot, hogy a Szalliténak torténd kifizetés el6tt igazoldst kérjen arrdl, hogy a Széllitd
megfeleld és forgalomképes tulajdonjogot tud atruhdzni az 6sszes Szerszamkészletre.

19.5 Az alkalmazandd jogszabdlyok altal megengedett mértékben a Motherson altal a Szerszamkészletért
teljesitett kifizetéseket a Motherson kifejezetten gy tervezi, hogy azokat a Szallitd altal az ilyen kifizetések altal
fedezett Szerszamkészlet elGallitadsahoz igénybe vett alvallalkozé(k) javara vagyonkezelSként kezeli, és a Szallitd
vallalja, hogy az ilyen kifizetéseket az alvallalkozdk javara vagyonkezelSként kezeli, amig a Szallitd ki nem fizeti az
alvéllalkozdknak a Szerszamkészletet teljes egészében. A Szallitd tudomasul veszi és elfogadja, hogy minden
alvdllalkozdja a jelen szakasz feltételeinek szandékolt harmadik fél kedvezményezettje, és mint ilyenek, a
szerszamok alvdllalkozdi jogosultak arra, hogy ezeket a feltételeket kdzvetleniil a sajat neviikben érvényesitsék a
Széllitoval szemben. A Szallité tudomasul veszi és elfogadja, hogy a Motherson a jelen szakasz alapjan nem vallal
kotelezettséget a Szdllitéval vagy a Szdllité szerszamkészité alvallalkozéival szemben, kivéve a
Szerszammegrendelésnek megfelel kifizetést a Szallitonak. Abban az esetben, ha a Szallité barmelyik
szerszamos alvallalkozdja a jelen szakasz alapjan keresetet vagy kovetelést nyujt be a Szallitéval szemben, a
Szallitd beleegyezik, hogy a Mothersont nem vonja be az ilyen keresetekbe.

20. Jotallas

20.1 A Szallitd garantdlja, hogy a termékek a leszallitastél szamitott legalabb 48 (negyvennyolc) hénapos
id6tartamra ("J6tallasi id6szak"):

(i) megfelelnek a Motherson altal megadott specifikacidoknak, rajzoknak, mintaknak és utasitasoknak;

(ii) mentesnek kell lennilk a tervezési hibaktdl, amennyiben a Szallité felelGs érte;

(iii) Ujak és mentesek az anyag-, gyartasi és kivitelezési hibaktol; és

(iv) minden tekintetben megfelelnek az 6sszes alkalmazandd szovetségi, allami és helyi torvénynek, torvénynek,
rendeletnek, utasitdsnak és szabalyozdsnak azokban az orszagokban, ahol gyartottdk és ahova széllitottak;

(v) nem sértik a Motherson szellemi tulajdonjogait (ahogyan ez a kifejezés a 21. szakaszban a tovabbiakban
meghatarozasra keril) vagy barmely harmadik fél szellemi tulajdonjogat

(vi) alkalmasak a tervezett felhasznaldsra

(vii) ugy kell megfogalmazni, megtervezni, megépiteni, befejezni és csomagolni, hogy biztonsagos és az
egészséget nem veszélyeztets legyen.

20.2 A Szdlliténak a Motherson meghatalmazott képvisel6jének elézetes irdsbeli hozzajaruldsa nélkiil a fenti
garanciak barmelyikének korldtozasara, kizdrasara vagy korlatozdsara irdnyuld barmely kisérlete semmis.

20.3 Minden olyan esetben, amikor a Motherson hosszabb jotallasi id6szakot kinal Ggyfeleinek, a Szallitd koteles
vallalni ezt az id6szakot, és elfogadni a végfelhasznald altal meghatdrozott datumokat a jotallasi id6szak kezdd
és zar6 ddtumaként.

20.4 A Motherson irasbeli kérésére és a Motherson egyéb jogain és jogorvoslati lehetéségein tulmenéen a
Széllitd koteles haladéktalanul kicserélni vagy orvosolni minden olyan Terméket, amely nem felel meg a
fentiekben meghatdrozott és/vagy jogszabalyban elGirt jotallasnak, a Motherson tovabbi koéltségei nélkil.
Amennyiben a Szdllitd elmulasztja a hibak azonnali kijavitasat vagy a nem megfelel6 Termékek cseréjét, a
Motherson jogosult az ilyen javitasokat elvégezni vagy az ilyen Termékeket kozvetlenil kicserélni, amely esetben
a Motherson a Szallitonak felszamitja az anyagkoltségeket, a munkadijat, a hitelesitést, a szallitast és minden
egyéb koltséget, amely a Mothersonnal az ilyen javitasi vagy csereintézkedésekkel kapcsolatban felmerdil.

20.5 A Motherson visszautasithatja a nem megfelel6 Termékeket, és a Szallitd koltségére visszakildheti azokat a
Szallitdnak. A Szallité koteles megtériteni a Mothersonnak minden kézvetlen koéltséget (beleértve az Gigyvédi és
szakmai dijakat) és minden egyéb kart, veszteséget, koltséget, kiadast és dijat, amelyet a nem megfelel§
termékek okoznak. Ilyen koltségek és karok lehetnek tébbek kozott a Motherson és/vagy lgyfelei koltségei,
kiadasai és veszteségei, amelyek a kovetkez6kbdl erednek: (i) a nem megfelel6 termékek vagy a nem megfelel6
termékeket tartalmazo rendszerek vagy alkatrészek ellenGrzése, valogatas, javitasa vagy cseréje, (ii) a termelés
megszakitasa vagy lelassuldsa, (iii) a jarm(vek vagy alkatrészrendszerek kikapcsoldsa, és/vagy (iv) helyszini
8
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szervizkampanyok és egyéb javitd szerviztevékenységek, beleértve, de nem kizdrdlagosan, a forgalmazdéknak
és/vagy kereskedSknek az anyagokért és cserealkatrészekért (az adminisztrativ koltségek vagy egyéb
t6kekoltségek megtériilése érdekében ésszerli felarral) kifizetett Osszegeket, valamint az ilyen munkak
elvégzésével kapcsolatos munkaerkoltségeket.

20.6 Amennyiben helyszini szervizkampany vagy visszahivas valik szlikségessé, mivel a hiba a gépjarmivek
biztonsagaval kapcsolatos, vagy azzal, hogy a jarm( ténylegesen vagy potencidlisan nem felel meg az
alkalmazandd jogszabalyoknak, biztonsagi szabvanyoknak vagy irdnyelveknek, a Szallitd a vonatkozo jotallasi
idészak lejarta ellenére tovabbra is felel6s a helyszini kampdny vagy visszahivds lebonyolitasaval kapcsolatos
koltségekért és karokért, amennyiben a termékek nem felelnek meg az itt meghatarozott jotallasnak.

21. TermékfelelGsség

A Szallito védi, kartalanitja és mentesiti a Mothersont minden olyan veszteség, felel6sség, koltség és kiadas
(beleértve ligyvédi és szakértGi dijakat) aldl, amely abbdl az allitasbdl ered, hogy a Termékek tervezésének vagy
gyartasanak hibdja, beleértve az anyag és/vagy a gyartasi folyamatok vagy technikak hibait, személyi sérilést
vagy vagyonvesztést, megsemmisiilést vagy kart okozott. A Szallité a Motherson kérésére segitséget nyujt a
Mothersonnak minden olyan jogvitaban, amelyben a Motherson az ilyen allitélagos hibdk miatt érintett lehet, és
ha a Motherson kéri, vallalja a jogvita lefolytatasat.

22. Szerviz és cserealkatrészek

22.1. A Szallitd az EOP (End of Production, azaz a gyartas befejezését kovetd 15 (tizenot) évig a Motherson vagy
a Motherson altal kijelolt személy részére a Motherson korabbi és jelenlegi modelljeinek szerviz- és
cserealkatrészigényeinek teljesitéséhez sziikséges Termékeket a vonatkozé megrendelésben meghatdrozott
arakon, valamint a csomagoldssal kapcsolatos tényleges kilonbozeti koltségekkel novelten értékesiti a
Motherson szamdra.

22.2 Az emlitett idGszak tizenotddik évében a Motherson és a Szallité a Motherson kérésére johiszem(ien
targyaldsokat folytat a Szallitd altal a Termékek és a Termékekbe foglalt alkatrészek ("Alkatrészek") tovabbi
szallitasardl. A Szallitd az alalkatrészeket az aldbbiak szerint meghatdrozott aron értékesiti a Motherson szamara:
(i) a Szallito altal vasarolt Alrészegységek tekintetében az ar a Szallito altal az ilyen Alrészegység gyartdjanak vagy
forgalmazdjanak fizetett tényleges ar, plusz a csomagolassal kapcsolatos tényleges kiilonbozeti koltség; és (ii) a
Szallito altal gyartott vagy Osszeszerelt Alrészegységek tekintetében az 6sszes Alrészegység dra nem haladhatja
meg a megrendelésben meghatarozott Termékek Osszeszerelési koltségekkel csokkentett arat, plusz a
csomagolassal kapcsolatos tényleges kiilonbozeti koltséget.

23. Szellemi tulajdonjogok

23.1 A Szallité a Motherson barmely szabadalmat, (izleti titkat, védjegyét, szolgaltatasi védjegyét, szerzGi jogat,
maszkmunkajat vagy egyéb szellemi tulajdonjogat (egylttesen "a Motherson szellemi tulajdonjogai") kizardlag a
Termékek Motherson részére torténé beszerzése, gydrtasa és szallitasa céljabdl hasznalhatja. A Szallité vallalja
tovabba, hogy a Motherson szabvanyai, tervei, rajzai, utasitasai és/vagy specifikacioi alapjan gyartott Termékeket
a Szallitd a Motherson el6zetes kifejezett irdsbeli hozzajarulasa nélkil nem hasznalhatja fel sajat felhasznalasra,
és nem adhatja el harmadik félnek.

23.2 A Szdllité garantdlja, hogy a Termékek nem sértik harmadik felek szellemi tulajdonjogait, és elfogadja és
vallalja, hogy teljes mértékben kdartalanitja és mentesiti a Mothersont minden kovetelés, per, koltség és altaldban
az ilyen jogok megsértésébdl eredd kdzvetlen és kdzvetett karok és koltségek tekintetében.

23.3. A Szdllitd a Motherson és ligyfelei szdmara vilagszerte és visszavonhatatlanul biztositja a jogot a
megrendelés alapjan szallitott Termékek felhaszndlasara, el6adasara, bemutatasara, reprodukalasara, javitasara,
javittatasara, rekonstrukcidjara, rekonstrukcidjara, ujjaépitésére, terjesztésére, modositdsara, szarmazékos
muvek készitésére, elGallitasara, elballitasara, értékesitésre, értékesitésre vald felkinaldsara, behozataldra,
kivitelére és egyéb mddon toérténé hasznositasara anélkil, hogy a Szalliténak tovabbi jogdijat vagy egyéb
ellentételezést kellene fizetnie.

23.4. Eltéré irasbeli megallapodas hidnyaban a megrendelés alapjan nyujtott valamennyi Termék vagy egyéb
szallitott termék, valamint a Szallité vagy a Motherson altal a Termékekkel vagy a megrendeléssel kapcsolatban
megszerzett vagy kifejlesztett valamennyi szellemi tulajdonjog kizardlag a Motherson tulajdonat képezi.
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23.5 A 30 (harminc) napnal hosszabb ideig tartd vis maior esemény fennallasa alatt a Szallité ezennel nem
kizdrdlagos licencet ad a Motherson vagy a Motherson lgyfelei szamara a Szallitd barmely és minden szellemi
tulajdonjogdnak haszndlatara a Termékek tekintetében, beleértve a mdsoknak térténd allicencbe adas jogat is.

24. Alvallalkozas, Atruhazas, Vevdi Kovetelmények

24.1 Minden megrendelés a Szallitd személyes teljesitésében bizva keriil megkotésre. A Szallitd csak a Motherson
el6zetes irasbeli jovahagyasaval adhatja alvallalkozonak a megrendelésbdl eredd kotelezettségeit, részben vagy
egészben, az alvdllalkozé személyére vonatkozdan, és mindig azzal a feltétellel, hogy az emlitett alvdllalkozét
ugyanazok a kotelezettségek kotik, mint a Szallitét. Ha az alvdllalkozéi szerz6dést a Motherson jévahagyija, a
Szallitd egyediil marad felelés és teljes mértékben felel a Motherson felé kotelezettségeinek teljesitéséért, és
garantalja az alvéllalkozdk jelen ASZF betartasat. A Szallité felel tovabba a Motherson vagy a Motherson tgyfelei
altal irdnyitott alvallalkozdiért.

24.2 Tovabba a Szallitd nem engedményezheti a megrendelésbdl eredd lényeges kotelezettségeit, és nem
ruhdazhatja at a Motherson el6zetes irdsbeli jovahagydsa nélkiil a Motherson altal a Szalliténak a jelen szerz6dés
alapjan a Szalliténak jaré barmely koveteléshez valé jogat. A Motherson el6zetes irdsbeli hozzajaruldsa nélkili
ilyen engedményezés feljogositja a Mothersont a vonatkozd megrendelés(ek) torlésére. A Motherson
engedményezéshez adott hozzdjaruldsa nem jelenti azt, hogy a Motherson lemond a Szallitotdl és/vagy
engedményeseitdl az lgyletbél eredé barmely kovetelés megtéritésére vonatkozo jogardl, és nem tiltja meg a
Mothersonnak, hogy az engedményessel szemben érvényesitse barmely jogat. A Motherson jogosult a
megrendelésbdl szarmazo barmely el6nyt vagy kotelezettséget a Szallitd értesitésével barmely harmadik félre
atruhazni, anélkiil, hogy ehhez a Szallité hozzajarulasa szlikséges lenne.

24.3. A Szallité vdllalja, hogy megfelel a Motherson és a Motherson Ugyfelei k6zott 1étrejott barmely olyan
megallapodasban foglalt vonatkozo feltételeknek és egyéb kévetelményeknek, amelyek alapjan a Motherson
vallalja, hogy a Motherson az ligyfeleinek szallitja, vagy az Ggyfeleinek szallitott termékekbe beépiti a Motherson
altal a Szallitétdl a jelen szerz&dés alapjan megvasarolt Terméket

25, Titoktartas

A Beszallité vallalja, hogy a Mothersontdl kapott valamennyi informdaciét szigorian bizalmasan kezeli, és azokat
a Mothersonnal vald lzleti kapcsolat teljesitésén kiviil mds célra nem hasznalja fel. A Beszallité vallalja tovabb3,
hogy a kozolt informdacidkat biztonsagban tartja, és azokat nem hozza nyilvdnossagra, illetve mds médon nem
teszi hozzaférhet6vé harmadik személyek szamara, kivéve a Motherson elGzetes irasbeli hozzajaruldsa esetén. A
Szallité vallalja tovabba, hogy errdl a kotelezettségérdl tajékoztatja alkalmazottait és képviseldit, és felelGsséggel
tartozik és tovabbra is felelGsséggel tartozik az alkalmazottai vagy képviselGi altal elkovetett titoktartasi
kotelezettség megszegéséért.

26. Biztositas

26.1. A Szallito koteles kotni és fenntartani egy olyan biztositast, amely kiterjed:

(i) a Szallitdé Motherson felé fennalldo kotelezettségeinek megszegésébdl eredd felelGsséget. Ez magaban
foglalhatja, de nem korlatozodik a hibakbol, késedelmes vagy hidnyos szallitdsokbdl, a Motherson tulajdonaban
bekovetkezett karokbdl, a hibas termékek szallitasabol eredd testi sértésekbdl, valamint vagyoni és személyi
karokbdl eredd karok fedezésére, és roviden, minden olyan dijra, amelyet a Motherson a Szallitdnak igazolni tud,
és amely a termék nem megfelel6ségével, a termék visszautasitdsdval vagy a megfelel6 el6irdsoknak,
szabvanyoknak, terveknek, rajzoknak és altaldban a Motherson utasitdsainak valé meg nem felelésbdl eredé
termékvisszavételekkel kapcsolatos.

(ii) a birtokaban vagy felelGssége alatt 1év3 arukat, gépeket és anyagokat érinté kockazatok, beleértve, de nem
kizardélagosan a tlizzel, arvizzel, robbandssal, polgari zavargdssal, barmilyen természeti katasztréfaval, valamint
az anyagok elvesztésével vagy ellopdsdval kapcsolatos kockazatokat. Az egyértelmiiség kedvéért a biztositasi
kotvény kiterjed minden olyan darura, szerszdmra vagy egyéb berendezésre, amely a Szallitd telephelyén
taldlhatd, még akkor is, ha az a Motherson vagy a Motherson tgyfeleinek tulajdonaban van.

(iii) a termékekben a széllitas soran vagy annak kovetkezményeként bekovetkezé vagyoni karokra, fliggetlentl a
szallitasi eszkoztél.

26.2 A Szallitd a Motherson kérésére koteles az ilyen biztositasi fedezetet igazolni. A biztositasi szerz6dés megléte
nem korlatozza a Szallitd jelen ASZF barmely rendelkezése szerinti kotelezettségeit.
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27. Id6tartam és felmondas

27.1 A Motherson jogosult a Szalliténak kiadott barmely megrendelés egészét vagy annak barmely részét
barmikor és barmilyen okbdl felmondani a Szalliténak kiildott 6 (hat) hdnapos irasbeli értesitéssel. Ez nem érinti
a jogot, hogy a Motherson a megrendelést vagy a teljes lzleti kapcsolatot a Szallitoval alapos okbdl, elézetes
értesités nélkil és koltségmentesen felmondja.

27.2 A Motherson szdmara a megrendelés vagy a Beszallitoval fennalld teljes lzleti kapcsolat felmondasanak
alapos oka kiilonésen akkor all fenn, ha:

(i) a Szallité nem tartja be az alkalmazandd torvényeket és rendeleteket;

(ii) a Szallito ismételten megszegi a jelen ASZF barmely feltételét;

(iii) a Szallitd ismételten nem teljesiti vagy nem szallitja a termékeket a felek kozotti megallapodasnak
megfelelSen, pl. hely, id6, minGség stb. tekintetében; és/vagy

(iv) a Szallité fizetésképtelenné valik, vagy fizetésképtelenségi eljarast kezdeményezé kérelem benyujtasakor,
vagy ha a Szallitd megsziinik, felszamolasra keril, vagy megsziinteti izleti tevékenységét; vagy ha a Szallité jogi
stdtusza atalakul.

(v) a Motherson tgyfele id6 el6tt megsziinteti a Termékekhez kapcsolddo futd programot.

27.3 A felek k6zotti kapcesolat a Motherson és a Szallité kozos megegyezésével is megsziintethet6.

27.4 Az Gzleti kapcsolat megszlinésekor a Szallitd - a Motherson eltérd utasitdsa hianyaban - koteles befejezni
minden olyan megrendelést, amelyet a Motherson kotelez6nek fogadott el, haladéktalanul felfliggeszteni
minden olyan megrendeléssel kapcsolatos munkat, amelyet nem fogadott el vagy amelyet a Motherson
visszavont, és egyluttm(ikodni a Mothersonnal a termelés megszakitasanak vagy kellemetlenségének elkeriilése
érdekében. Ezt kovetGen a Szdllitd a sajat kockazatdra és koltségére atadja a Mothersonnak a birtokdban lévé
Osszes arut, szerszamot, befejezetlen munkat és nyersanyagot.

28. Vis maior

28.1. Egyik fél sem sérti meg szerzGdéses kotelezettségeit, és nem felel a teljesités késedelméért vagy
elmulasztasaért, ha a késedelem vagy elmulasztas vis maior esemény (az alabbiakban meghatarozottak szerint)
kovetkezménye. llyen koriilmények kozott a vonatkozd kotelezettségek teljesitésére vonatkozé hataridéket vagy
id6szakokat ésszer( id6tartammal meg kell hosszabbitani, figyelembe véve a vonatkozé esemény, kortlmény
vagy ok idGtartamat és sulyossagat, valamint a kotelezettségek teljesitéséhez sziikséges kezdeti bedllitasi vagy
végrehajtasi szakaszt. Mindkét fél megtesz minden sziikséges ideiglenes intézkedést annak érdekében, hogy a
lehet6 legjobban minimalizalja a vis maior esemény kévetkezményeit.

28.2. "Vis maior": minden olyan kérilmény, amely valamelyik fél ésszer( ellenGrzésén kivil esik, és amelyet a fél
ésszerl gondossaggal nem tud eldre latni, megel6zni vagy lekiizdeni, és amely objektive megakaddlyozza a felet
szerz6déses kotelezettségeinek teljesitésében, beleértve az isteni csapdsokat, arvizeket, szélviharokat,
jarvanyokat vagy mas természeti katasztrofdkat, robbandsokat, zavargdsokat, kormanyzati intézkedéseket,
haborukat, terrortdmadasokat és szabotdzst. Ha a teljesités akadalya leklizdhet6, még ha anyagilag
megterhel6bb is, a teljesités elmulasztdsa nem menthetd, és az érintett fél felel6sségét vonja maga utdn a nem
teljesitésbdl eredd karokért. A kétségek elkeriilése végett, a Szallito létesitményeit érinté munkabeszlintetések,
sztrajkok, kizarasok és lassitdsok nem jelentenek vis maiort az aldbbiakban.

28.3. Ha a vis maior esemény tébb mint (30) napig tart, a Motherson egyéb jogorvoslati lehet&ségei kozott
jogosult a vonatkozé megrendeléseket azonnal és felelGsség nélkil térélni, és alternativ forrdsokbdl pétldlagos
termékeket beszerezni.

29. Informdcidbiztonsag

29.1 A Szallité koteles a Motherson adatait és a sajat adatait, amelyek a termékek szallitasahoz sziikségesek, a
technika allasanak megfelel6en biztositani a jogosulatlan hozzaférés, mddositds, megsemmisités és egyéb
visszaélések ellen (a tovabbiakban "Informacidbiztonsag"). A jelen 29. pontban hasznalt "Adat" alatt az
elektronikusan vagy mas médon nem azonnal érzékelhet6 mddon tarolt vagy tovabbitott informaciot, valamint
fizikai részeket vagy papiralapd dokumentumokat (pl. rajzokat), valamint fényképeket és film- és
hangfelvételeket kell érteni.
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29.2. A Szillito koteles kilondsen szigoruan elklloniteni a Motherson adatait a mas ligyfelekre vonatkozé
adatoktodl, és azokat elkulonitve kezelni (az e-mailes kommunikacid kivételével), valamint megfelel védelmi
mechanizmusokat alkalmazni a mds tgyfelek ilyen Motherson-adatokhoz valé hozzaférése ellen.

29.3 Az érintett Motherson-adatok tipusatdl és védelmi kévetelményeitdl, illetve a Szallitd altal szallitott Termék
jelent6ségétdl fliggben a Motherson (zleti tevékenysége szempontjdbdl a Motherson megkdvetelheti a
Szallitotol a megfeleld szintl biztonsagi intézkedéseket, valamint a Motherson altal elGirt bizonyitékot a Szallitd
m(ikodésén belil a megfeleld informacidbiztonsagi szintrél. Az igazolas torténhet kiilonésen a VDA-ISA "TISAX"
("Trusted Information Security Assessment Exchange") modell szerinti tanudsitassal vagy egy megfelel§
tanusitvany, pl. ISO/IEC 27001 igazolasaval. A felek megallapodhatnak egy helyszinnek a "TISAX" szerinti elsd
tanusitasdra vonatkozé ésszer( id6tartamban.

29.4 A Szallitd biztositja, hogy a Motherson megrendelésének teljesitésével kapcsolatban nem hasznalnak
esetlegesen kart okozo szoftvert (pl. virusokat, férgeket vagy tréjai falovakat tartalmazd illeszt6programokat vagy
firmware-t). A Szallitd ezt a technika allasanak megfelel6en ellenérzi, és a Motherson kérésére a Szallitd irdasban
igazolja, hogy az ellen6rzés soran a Szallité nem talalt kart okozd szoftverre utald jeleket.

29.5. Amennyiben a Szallité tudomast szerez olyan incidensrél, amely az Informacidbiztonsagot érinti (ideértve,
de nem kizarodlagosan a biztonsagi rést, az Adatvesztést, az Adatvesztést, a meghibdsodast, a veszélyeztetést, a
kart okozd szoftver altali tamadast és/vagy az Adattal vald visszaélést), és amely a Mothersont érintheti,
kiilonésen a Motherson Adataihoz harmadik személyek altal torténé jogosulatlan hozzaférés formajaban
(példaul Adatszivargas vagy kibertdamadds Utjan), vagy ha olyan jelek meriilnek fel, amelyek ésszer(i értékelés
alapjan megalapozzak az ilyen incidens gyanujat, akkor a Szallité indokolatlan késedelem nélkil és dijmentesen
koteles:

(i) tajékoztatja err6l a Mothersont;

(i) megtesz minden sziikséges |épést az Uigy tisztdzasa és a lehetséges vagy tényleges kar korlatozasa érdekében;
(iii) tdmogatja a Mothersont az adatok helyreallitasaban, ha az informacidbiztonsag megsértése az adatok
elvesztését okozza;

(iv) a Motherson kérésére meghatdrozott idészakra vonatkozdan biztonsagi jelentést nyujt be, amely tartalmazza
kiilonosen a biztonsagi ellen6rzések eredményeit, az azonositott informacidbiztonsagi kockazatokat, valamint az
azonositott informacidbiztonsagi incidenseket és azok kezelését; és

(v) lehet6vé teszi a Motherson szdmara, hogy sajat maga is meger@sitse az Informacidbiztonsagnak és az
elfogadott adatvédelmi és biztonsagi irdnyelveknek vald megfelelést (a tovabbiakban: "Biztonsagi ellenGrzések").

29.6 A Motherson jogosult a Biztonsagi Auditokat egy harmadik félre vonatkozd titoktartasi kotelezettséggel
rendelkezd, mindsitett kilsé céggel elvégeztetni, kivéve, ha ez a cég a Szallitd versenytarsa. A Motherson a jelen
pontnak megfeleléen biztonsagi auditot kérhet incidens hianyaban és/vagy annak gyanuja esetén is.

29.7 A Szdllitd a Termékek elsé szdllitdsa el6tt a Szallitd adatbazisdn keresztiil értesiti a Mothersont az
Informacidbiztonsagi lgyekkel foglalkozd kozponti kapcsolattartordl, és indokolatlan késedelem nélkiil
tajékoztatja a Mothersont minden véltozas esetén.

29.8 A Szallité koteles biztositani, hogy alvéllalkozdi a megfelel6 szerz6déses szabalyozdsok révén szerzédéses
kotelezettséget vallaljanak a Szallitéval szemben a jelen szakasz rendelkezéseinek betartdsara. Alvallalkozék
bevondsa esetén a fejlesztésbe és a prototipusokba a prototipusok védelmére vonatkozé
minimumkoévetelményeknek kell megfelelni, valamint az alvdllalkozénak az eredeti megrendel6tél kapott
jovahagyast kell kapnia.

30. Személyes adatok

30.1 A jelen ASZF-ben a "személyes adatok", az "adatkezel§", az "adatfeldolgozd", az "érintett" és az
"adatkezelés" kifejezések a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd
védelmérdl sz616 2016/679 eurdpai rendelet ("GDPR") altal meghatarozott jelentéssel birnak.

30.2. Amennyiben a Szallité a jelen ASZF szerinti kotelezettségeinek teljesitése soran a Motherson nevében
személyes adatokat kezel, a felek régzitik azon szandékukat, hogy a Motherson az adatkezeld, a Szallité pedig
adatfeldolgozo, és minden ilyen esetben:
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(i) a Szallité a személyes adatokat kizarélag az alkalmazandé adatvédelmi jogszabalyokkal, a jelen ASZF
rendelkezéseivel és a Motherson dltal id6rél idére ésszerlien adott, jogszerlien dokumentalt utasitdsokkal
dsszhangban, és szigortian csak a jelen ASZF szerinti kdtelezettségeinek teljesitése céljabdl kezeli;

(i) Mindkét fél megfelel technikai és szervezési intézkedéseket tesz a személyes adatok jogosulatlan vagy
jogellenes feldolgozasa, illetve véletlen elvesztése, megsemmisiilése vagy kdrosoddsa ellen;

(iii) A Szallitd indokolatlan késedelem nélkiil értesiti a Mothersont a biztonsag olyan megsértése esetén, amely a
tovabbitott, tarolt vagy mds mdodon feldolgozott Személyes adatok véletlen vagy jogellenes megsemmisiiléséhez,
elvesztéséhez, megvaltoztatdsdhoz, jogosulatlan nyilvdnossdgra hozataldhoz vagy az azokhoz valé hozzaféréshez
vezet;

(iv) A Szallitd nem vehet igénybe mas adatfeldolgozét a Motherson el6zetes kilén vagy altalanos irasbeli
engedélye nélkil. Minden ilyen esetben a jelen ASZF-ben meghatarozottakkal azonos adatvédelmi
kotelezettségeket kell az emlitett masik adatfeldolgozdra szerz6dés vagy mas jogi aktus Utjan kiréni, kiilénosen
a megfelel6 technikai és szervezési intézkedések végrehajtasara vonatkozo megfelel6 garanciak nyujtasaval;

(v) a Szallité ésszerlien segiti a Mothersont az adatkezelés biztonsagara, az érintettek adatainak megsértésérél
sz616 tajékoztatdsra vonatkozd kotelezettségek betartasanak biztositasaban; és

(vi) a Szallité a Motherson valasztasa szerint a felek kozotti szerz6déses kapcsolat megsziinését vagy lejartat
kovet6en torli vagy visszaadja a Motherson szdmara az 6sszes személyes adatot, és torli a meglévé masolatokat
is, kivéve, ha az alkalmazandd jogszabalyok elGirjak a személyes adatok tarolasat.

30.3. Amennyiben a Szallité a Motherson nevében személyes adatokat dolgoz fel, a Motherson fenntartja a jogot,
hogy a jelen szakasz rendelkezéseinek betartdsa érdekében a Szallitot ellenGrizze vagy ellendrizni hagyja. Az
ellenérzés céljabol a Szallité engedélyezi az ellenérok szamdra a telephelyeire és létesitményeibe vald belépést.
Az auditorok elvégezhetnek minden ésszerlien sziikséges miliveletet, és hozzaférhetnek minden olyan
informacidhoz, amely feltétlenil szlikséges az e szakaszban meghatdrozott kotelezettségvallaldsok betartasanak
ellen6rzéséhez, a Szallit6 Ggyféladatainak kizarasaval. A Motherson vdllalja, hogy ez az ellen6rzés nem zavarja a
Szallité szokasos lzleti tevékenységét.

30.4 Az adatvédelemre vonatkozo orszagspecifikus jogi kévetelményeket be kell tartani. (“GDPR”).
31. Vallalati Tarsadalmi FelelGsségvallalas és Fenntarthatdsag

31.1. A Motherson elismeri a tdrsadalmi és kornyezeti felel6sségvallalds fontossagat, és célja az egyetemes
emberi jogok védelme, a kényszermunka felszamolasa, a gyermekmunka megsziintetése, a foglalkoztatas és
foglalkozds tekintetében a diszkriminacié megsziintetése, valamint a teljes ellatasi lancai mentén a kornyezeti
teljesitmény folyamatos javitasara valé torekvés.

31.2. A szallité és beszallitéi vallalati tevékenységei sordn ezért figyelembe kell venni a munkavallalék és a
tarsadalom irdnti tarsadalmi felel6sséget az alabbi elvek kbvetésével:
(i) az emberi méltosag megdrzése;

(ii) a gyermek- és kényszermunka tilalma;

(iii) az esélyegyenl&ség megvaldsitasa;

(iv) megkiilonboztetés és zaklatas tilalma;

(v) megfelel6 szocidlis munkakorilmények fenntartasa;

(vi) az egyesuilési szabadsag;

(vii) a foglalkoztathatdsag fenntartasa alap- és tovabbképzéssel;

(viii) a korrupcié megel&zése; és

(ix) az 6sszes hatalyos torvény és rendelet betartasa.

31.3 A Szdllité koteles tovabbd az ISO 14001 szabvanynak megfelel6 vagy ahhoz hasonlé hatékony
kornyezetvédelmi rendszert bevezetni és fenntartani, amely a lehetd legnagyobb mértékben tartalmazza az
olyan elveket, mint az Ujrahasznositasra alkalmas nyersanyagok hasznalata, a Termékek sulytakarékos elvek
szerinti tervezése a kipufogdgaz-, zaj- és szildrdanyag-kibocsatas minimalizalasa érdekében a gyartasi, hasznalati
és Ujrahasznositdsi fazisban a legkorszerlibb technoldgidknak megfelel6en, és gondoskodik arrél, hogy
alvdllalkozéi is ennek megfelel6en jarjanak el. A Szallité felel a leszallitott Termékek és a felhasznalt
csomagoldanyagok  kornyezetkiméld  voltdért, valamint a jogszabdlyban el6irt hulladékkezelési
kotelezettségeinek be nem tartasabdl eredd esetleges kovetkezményes karokért.
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31.4 A Motherson elvarja a Szallitétél, hogy betartsa a kornyezetvédelemmel, fenntarthatdsaggal, kelld
gondossaggal, csalds- és korrupcidellenességgel kapcsolatos valamennyi vonatkozd torvényt minden olyan
orszagban és régiéban, ahol a Szallité m(ikddik, valamint a Motherson azon lizemei, ahova a Szdllité szallit,
mukodnek. A Beszallitd a Motherson szamara szallitott termékekkel kapcsolatos valamennyi tevékenysége soran
koteles betartani a Motherson vagy a Mothersons lgyfelei vonatkozd iranymutatasaiban és eljarasaiban leirt
valamennyi alapelvet.

31.5 A Motherson auditdlhatja a Beszallitét annak érdekében, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a Beszallitd
megfelel-e a jelen szakaszban felsorolt valamennyi kévetelménynek. Ha a Motherson az auditaldsi folyamat soran
a Beszdllitd mulasztasait allapitja meg, a Motherson sajat beldtdsa szerint megsziintetheti a vonatkozd
megrendelést, vagy donthet Ugy, hogy BOH (business on hold) statuszt rendel el a Beszallitéval szemben. A
Szallito tovabba koteles tdjékoztatni sajat beszallitoit e kotelezettségek tartalmardl, hogy azok a teljes ellatasi
lancban a vonatkozo szerz6désekben is szerepeljenek.

32. Vegyes rendelkezések

32.1 A Motherson vagy barmelyik csoportvallalatara valé hivatkozds, valamint a Motherson védjegyeinek vagy
logdinak a Beszallité altali haszndlata a Beszallitd rekldam- vagy reklamanyagaiban szigoruan tilos a Motherson
kifejezett irdsbeli hozzajaruldsa nélkal.

32.2 A jelen ASZF barmely rendelkezésének kiegészitése, modositasa, megsziintetése vagy az azokrdl valé
lemondas, valamint a felek barmelyikének az azoktdl vald eltéréshez vald hozzajarulasa csak akkor érvényes, ha
arrol irasban allapodtak meg, és azt mindkét fél alairta.

32.3 Ha barmelyik fél barmikor elmulasztja a jelen ASZF barmely rendelkezésének a masik fél altali teljesitését
kovetelni, az semmilyen médon nem érinti az adott fél azon jogat, hogy ezt kovet6en barmikor kovetelje az adott
teljesitést, és a jelen ASZF barmelyik fél altali lemondasa a jelen ASZF barmely rendelkezésének megszegésérdl
nem jelenti az ugyanazon vagy barmely mas rendelkezés barmely késébbi megszegésérél valo lemondast.

32.4 A jelen ASZF-t a Motherson érintett vallalat f§ tizleti székhelye szerinti orszag (és adott esetben llam vagy
tartomany) térvényei szabalyozzak, és azokkal 6sszhangban kell értelmezni. Az Egyesilt Nemzetek Szervezetének
az aruk nemzetkozi adasvételérdl szolé egyezményében (CISG) meghatarozott beszerzési feltételek kifejezetten
kizarasra kertilnek.

32.5 A jelen ASZF-b6l ered6 vagy azzal 6sszefiiggésben felmeriil6 valamennyi jogvita kizarélagos joghatdsaga a
Motherson érintett vallalat székhelye szerinti illetékes kereskedelmi birdsag. A Motherson azonban jogosult arra,
hogy a Szallitéval szemben barmely mas torvényes joghatdsagi helyen is fellépjen.

32.6. Ha a jelen ASZF barmely rendelkezése érvénytelen vagy végrehajthatatlan, vagy érvénytelenné valik, a tobbi
rendelkezés teljes mértékben érvényes és végrehajthaté marad, és a felek az ilyen érvénytelen vagy
végrehajthatatlan rendelkezések helyébe egy masik, a felek eredeti szandékahoz legkdzelebb all6 rendelkezés

Iép.

32.7 A jelen ASZF tobb nyelvre is lefordithatd. Azonban az angol nyelv(i véltozat az eredeti és irdnyadd véltozat,
és minden mas nyelvi valtozat csak tajékoztatd jellegl forditas. Eltérés esetén az angol nyelv( vdltozat
els6bbséget élvez barmely forditassal szemben.
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